Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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Komisijas 1993. gada 28. maija Regula (EEK) Nr. 1330/93, ar kuru groza Regulu (EEK) Nr. 3824/92, ar ko nosaka cenas un summas, kuras atkārtotas monetārās izlīdzināšanas rezultātā noteiktas ECU
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Padomes 1992. gada 28. decembra Regulu (EEK) Nr. 3813/92 par norēķinu vienību un pārrēķinu kursiem, kas piemērojami kopējās lauksaimniecības politikas mērķiem 1, un jo īpaši tās 12. pantu un 13. panta 1. punktu,
tā kā 1. pantā Komisijas 1992. gada 28. decembra Regulā (EEK) Nr. 3820/92 par pārejas pasākumiem Regulā (EEK) Nr. 3813/92 noteiktā agromonetārā režīma piemērošanai 2 ir paredzēta no 1993. gada 1. janvāra piemērojamā agromonetārā režīma un pirms tam piemēroto režīmu saskaņošana; 

tā kā Komisijas Regulā (EEK) Nr. 3824/92 3, kas grozīta ar Regulu (EEK) Nr. 784/93 4, ir ietverts cenu un summu saraksts, kuras pēc atkārtotās monetārās izlīdzināšanas jāpārlabo ECU; tā kā minētā regula būtu jāgroza, ņemot vērā 1993. gada 13. maija atkārtotās monetārās izlīdzināšanas ietekmi uz nākamo tirdzniecības gadu un apiņu nozares īpatnības; 

tā kā šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar attiecīgo pārvaldības komiteju atzinumu,
IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants
Ar šo Regulas (EEK) Nr. 3824/92 3. panta pēdējo daļu aizstāj ar šādu tekstu: 

“Attiecībā uz to nozaru produktiem, kurās 1993./94. tirdzniecības gads sākas pirms 1993. gada 14. maija, to piemēro no 1994./95. tirdzniecības gada sākuma. 

Attiecībā uz atbalstu apiņu audzētājiem to piemēro no Padomes regulas spēkā stāšanās dienas, ar ko nosaka atbalstu audzētājiem par 1992. gada ražu.”
2. pants
Šī regula stājas spēkā tās publicēšanas dienā “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 1993. gada 28. maijā

Komisijas vārdā —
Renē Šteihens [René STEICHEN],
Komisijas loceklis

1 OJ No L 387, 31. 12. 1992, p. 1.
2 OJ No L 387, 31. 12. 1992, p. 22.
3 OJ No L 387, 31. 12. 1992, p. 29.
4 OJ No L 79, 1. 4. 1993, p. 54.
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